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ALLEGATO 2

Schema di accordo bilaterale di cancellazione
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PROGETTO DI ACCORDO BILATERALE DI CANCELLAZIONE DEBITORIA, PARZIALE O

TOTALE, AI SENSI DELLA LEGGE 209/00 E DEL SUO REGOLAMENTO ATTUATIVO

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE ITALIAN REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF ... ON THE CANCELLATION OF THE DEBT OF ...

The Government of the Italian Republic and the Government of ..., in the spirit of friendship and
economic co-operation existing between the two countries and on the basis of the Agreed Minute on
the consolidation of the debt of ..., signed in Paris on ... by the countries taking part in the Paris

Club meeting, agree as follows:

ARTICLE I - III

[TESTO FINANZIARIO DELL’ACCORDO, A CURA DI SACE E/O ARTIGIANCASSA,
PREVIA INTESA CON IL MINISTERO DELL'ECONOMIA E DELLE FINANZE. IN TALE
TESTO VERRA’ INCLUSA L’EVENTUALE CLAUSOLA DI “DEBT SWAP”]

ARTICLE 1V

1. In order to obtain the above mentioned debt cancellation(s) the Government of XXX continues

to commit itself to:

a) respect human rights and fundamental freedoms and refrain from the use of force as a mean of
settlement of international disputes;

b) pursue sustainable development within the context of a national poverty reduction strategy,
designed in consultation with the domestic civil society and international partners;

c) assign to the national budget resources for military purposes not exceeding the legitimate needs

of security and defence of the country.

2. The Government of XXX commits itself to submit to the Ministry for Foreign Affairs of the

Italian Republic, within three months from the signature of the present Agreement, the project for
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the allocation of the funds (including sectorial investment programmes) released by debt
cancellation, in accordance with the national poverty reduction strategy. The project will have to be

approved through diplomatic channels.

ARTICLE V

The infringement of the commitments set forth in Article IV will be verified on the basis of:

a) deliberations of International Organizations (in particular of the United Nations system), of the
European Union and of the International Financial Institutions;

b) assessments of the congruity of military expenses;

c) official progress reports on the implementation of the project (including sectorial investment

programmes) mentioned above in Article IV, paragraph 2.

ARTICLE VI

1. Should the verifications set forth in Article V indicate that the Government of XXX does not
fulfil one or more of the commitments set forth in Article IV, the Government of the Italian
Republic will request the Government of XXX to start bilateral consultations.

Per gli Stati parte_all’Accordo di_Cotonou il testo proseguirda con questa frase: These

consultations may be replaced, at the request of the Government of the Italian Republic and if
applicable, by those set forth in Article 96 of the Cotonou Agreement between the members of the
ACP group of States and the European Community and its member States.

Per gli Stati non parte all’Accordo di Cotonou il testo proseguird con questa frase: These

consultations may be replaced, at the request of the Government of the Italian Republic, by those set
forth in the relevant provisions of internationally accepted multilateral mechanisms.

Should the Government of XXX not answer, within two months, to the request of consultations, or
should such consultations be not satisfactory in relation to serious infringement of the commitments
set forth in Article IV, the Government of the Italian Republic can decide the suspension of the
present Agreement. Pending the suspension the Government of XXX will be responsible for all

payments of the maturities previously scheduled and due after the above mentioned decision.
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2. Once the conditions set forth in Article IV are deemed re-established, according to the
verifications of Article V, the Government of the Italian Republic will consider lifting the
suspension.

3. If, after a congruous period of time, the conditions set forth in Article IV are deemed not to have
been re-established according to the verifications of Article V, the Government of the Italian
Republic will denounce the present Agreement and the denouncement will be effective thirty days

after the notification to the other Party.

ARTICLE VII

Except for its provisions, this Agreement does not impair either legal ties established by common

law or contractual commitments entered into by the Parties for the operations to which debts are

referred to in Article I of this Agreement.

ARTICLE VIII

The present Agreement will come into force at the date of signature and will remain in force until

the completion of the project as per Article IV, paragraph 2.

In witness thereof the undersigned Representatives, duly authorized by their respective

Governments, have signed the present Agreement.

Doneat.............c..uee OMleenineniiniennnen, in two originals in the English language.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF XXX

THE ITALIAN REPUBLIC
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ALLEGATO 3

Schede Tecniche
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Accordi firmati nel periodo 1° ottobre 2001 - 30 giugno 2002
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A) GUINEA CONAKRY
accordo firmato il 22/10/2001

Accordo di cancellazione del debito stipulato in applicazione dell'lntesa Multilaterale intervenuta

presso il Club di Parigi il 15 maggio 2001

Crediti italiani cancellati

a) Crediti SACE

Nominativo assicurato N. Polizza

Efibanca 69/3 - 69/10 - 72/4 - 72/10 - 73/2
ABB Sae Spa 73/416

Saicom 77/546

Importi oggetto di cancellazione
EUR 9.702.729,04
USD 2.808.319,09

Interessi di ritardo
EUR 162.801,82
USD 52.627,47

Importo totale di cancellazione

EUR 9.865.530,86

USD 2.860.946,56 ,

Pari a EUR 13.073.589,35 al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo bilaterale.

b) Crediti di aiuto

Operazione Descrizione Importo originario Dettagli convenzione
88/022/00 Finanziamento per la DM Tasso: 1,50
fornitura di gruppi 28.000.000,00 Periodo rimborso: 10 anni

elettrogeni per la centrale di Periodo erogazione:

Tombo 26/05/1989-22/10/1990

Esportatori: Aerimpianti Spa
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Importi oggetto di cancellazione
EUR 4.792.276.32

Interessi di mora e di ritardo

EUR 3.314,04

Importo totale di cancellazione

EUR 4.795.590,36

TOTALE IMPORTO DI CANCELLAZIONE
EUR 17.869.179,71

Al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo.
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B) TANZANIA
accordo firmato il 10/01/2002

Accordo di cancellazione del debito stipulato in applicazione dell'Intesa Multilaterale intervenuta

presso il Club di Parigi il 14 aprile 2000

Crediti italiani cancellati

a) Crediti SACE

Nominativo assicurato

N. polizza

Danieli & C. S.p.A.

79/88 - 79/108 - 77/28

Banco di Sicilia

75/229 - 77/1018 - 79/192 - 86/865

A. Gardella S.p.A.

70/323 - 80/843

Soc.It. Condotte d'Acqua 74/99

San Paolo IMI S.p.A. 83/1046

Iveco Fiat 79/876 - 80/708
American Express Bank 79/2047/0W
Ausimont S.p.A. 79/1303

MB Finstrutture — Intersomer 79/1679
Gandossi & Fossati S.p.A. 79/2629
Isveimer 82/1190/0W

G. Mazzoni S.p.A. 78/491

Mecmor S.p.A. 79/1910 - 80/2163
Mediobanca 83/587

Olivetti S.p.A. 79/2371/0W
Piacenza Rimorchi S.p.A. 80/171

Importi oggetto di cancellazione
EUR 11.309.619,87
USD 26.421.809,44

Interessi di ritardo
EUR 541.658,43
USD 1.288.848,31

Importo totale di cancellazione
EUR 11.851.278,30
USD 27.710.657,75

Pari a EUR 42.871.828,79 al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo bilaterale.
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b) Crediti di aiuto

Operazione Descrizione Importo originario Dettagli convenzione

83/013/00 Fornitura di beni e servizi USD Tasso: 2,25

italiani per la realizzazione 19.000.000,00 Periodo rimborso: 13 anni

del progetto idroelettrico di Periodo erogazione:

Mtera 14/12/1984-24/06/1992

Esportatori: Vari

84/014/00 Opere civili principali per il uUSD Tasso: 2,25

completamento del progetto 10.500.000,00 Periodo rimborso: 13 anni

idroelettrico di Mtera Periodo erogazione:

15/04/1985-2/11/1995

Esportatori: Impresilo spa

85/033/02 Finanziamenti di beni e ECU Tasso: 1,50

servizi destinati alla 14.511.448,00 Periodo rimborso: 10 anni

realizzazione di un Periodo erogazione:

impianto di pesticidi 27/07/1988-10/12/1997

Esportatori: Tecnimont spa

87/006/00 Finanziamenti di beni e DM Tasso: 1,50

servizi italiani per la 98.941.097,00 Periodo rimborso:10 anni

costruzione delle linee Periodo erogazione:

elettriche Shinyanga Tabora 15/06/1987-27/04/1993

€ Mwanza Musoma Esportatori:

ABB Sae Sadelmi spa

88/004/00 Finanziamenti di beni e ITL Tasso: 1,50

servizi italiani per la 11.270.000.000 Periodo rimborso: 10 anni

realizzazione di una Periodo erogazione:

stazione terrena per 13/01/1989-8/07/1992

comunicazioni via satellite Esportatori:

Alenia Spazio spa

88/005/00 Finanziamenti di beni e ITL Tasso: 1,50

servizi italiani per la 4.749.530.000 Periodo rimborso: 10 anni

realizzazione di un Periodo erogazione:

collegamento a microonde 27/12/1989-14/05/1993

tra Mwanza e Musoma Esportatori: Alcatel Italia spa

88/021/00 Finanziamenti di beni e ECU Tasso: 1,50

servizi italiani connesso alla 20.458.379,46 Periodo rimborso: 10 anni

realizzazione del progetto Periodo erogazione:

di riabilitazione della rete 29/12/1988-16/02/1993

idrica di Dar Es Salaam Esportatori: Lodigiani spa

88/038/00 Finanziamenti di beni e ECU Tasso: 1,50

servizi italiani per la 6.158.664,00 Periodo rimborso: 10 anni

realizzazione della prima Periodo erogazione:

fase del sistema viario di 27/12/1989-7/09/1992

Dodoma Esportatori:

Impresitirling Imresit Federici spa

89/003/00 Finanziamenti di beni e ITL Tasso: 1,75

servizi italiani per 10.254.000.000 Periodo rimborso: 15 anni

'ammodernamento del Periodo erogazione:

porto di Dar Es Salaam 7/12/1989-20/01/1993

Esportatori: Vari

90/034/00 Finanziamenti di beni e ECU Tasso: 1,50

servizi italiani destinati alla 25.000.000,00 Periodo rimborso: 10 anni

realizzazione di un Periodo erogazione:

elettrodotto di 24/04/1991-29/12/1994

interconnessione elettrica Esportatori:

tra Tanzania ed Uganda ABB Sae Sadelmi spa

97/902/01 Consolidamento uUSD Tasso: 1,50
466.223,74
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97/902/02 Consolidamento ECU Tasso: 1,50
240.216,33

Importi oggetto di cancellazione
EUR 6.447.241,68
USD 991.377,57

Interessi di mora e di ritardo
EUR 33.130,55
USD 21.877,01

Importo totale di cancellazione
EUR 6.480.372,23
USD 1.013.254,58

Pari a EUR 7.614.654,75 al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo bilaterale.

TOTALE IMPORTO DI CANCELLAZIONE
EUR 50.486.483,54

Al tasso di cambio vigente alla data di firma dell accordo.
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C) SIERRA LEONE
accordo firmato il 22/03/2002

Accordo di cancellazione del debito stipulato in applicazione dell'Intesa Multilaterale intervenuta

presso il Club di Parigi il 16 ottobre 2001

Crediti italiani cancellati

Crediti SACE

Nominativo assicurato N. polizza
Compagpnia It. Forniture 87/1749

Edilcasa 88/1254 - 88/1280
Efibanca 75/1

Massey Ferguson 73/847

Radionica 77/1239

Salini 72/1 - 75/814
Tradint 88/1521

Importi oggetto di cancellazione
EUR 2.547.016,01
USD 2.410.289,34

Interessi di ritardo
EUR 117.947,47
USD 108.700,30

Importo totale di cancellazione
EUR 2.664.963,48
USD 2.518.989,64

TOTALE IMPORTO DI CANCELLAZIONE

EUR 5.530.056,34

Al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo.
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D) UGANDA
accordo firmato il 17/04/2002

Accordo di cancellazione del debito stipulato in applicazione dell'Intesa Multilaterale intervenuta

presso il Club di Parigi il 12 settembre 2000

Crediti italiani cancellati

a Crediti SACE

Nominativo assicurato N. polizza

Condotte d'Acqua 74/99/0b

Fiat Geva 74/446 - 76/501
Reggiane 76/627 - 79/2867/0w
Rizzani 69/9

Viberti 74/538 - 77/95

Importi oggetto di cancellazione
EUR 5.877.314,96
USD 95.627.190,47

Interessi di ritardo
EUR 623.882,07
USD 10.179.634,25

Importo totale di cancellazione
EUR 6.501.197,03
USD 105.806.824,72

Pari a EUR 125.693.294,27 al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo bilaterale.

b) Crediti di aiuto

Operazione Descrizione Importo originario

Dettagli convenzione

84/002/00 Finanziamento di beni e USD

Tasso: 2,25
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interconnessione elettrica
tra Uganda e Tanzania

servizi italiani destinati ad 10.000.000,00 Periodo rimborso: 13 anni

un progetto di sviluppo Periodo erogazione:

agricolo del paese 5/02/1988-7/05/1998

Esportatori: Vari

84/008/00 Finanziamento di beni e uUsSD Tasso: 2,25
servizi italiani connessi alla 12.103.911,00 Periodo rimborso: 13 anni

ristrutturazione Periodo erogazione:

dell'impianto siderurgico di 15/11/1984-17/08/1987

Jinja Esportatori: Danieli &C. spa

90/035/00 Realizzazione di un ECU Tasso: 1,50
elettrodotto di 8.028562,00 Periodo rimborso: 10 anni

Periodo erogazione:
21/10/1991-7/07/1994
Esportatori:

Importi oggetto di cancellazione

EUR 8.729.587,57
USD 7.179.960,89

Interessi di mora e di ritardo

EUR 301,75
USD 245.583,57

Importo totale di cancellazione

EUR 8.729.889,32
USD 7.425.544,46

ABB Sae Sadelmi spa

Pari a EUR 17.094.814,92 al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo bilaterale.

TOTALE IMPORTO DI CANCELLAZIONE

EUR 142.788.109,19

Al tasso di cambio vigente alla data di firma dell’accordo.



